
355 . F. 1.1. vedr. konkurslov. 356 

§ 3. Anmeldelse om betalingsstandsning 
eller begæring om konkurs eller akkordfor- 
handling indgives til skifteretten på det 
sted, hvorfra skyldnerens erhvervsvirksom- 
hed udøves. 

Stic. 2. Udøver skyldneren ikke erhvervs- 
mæssig virksomhed her i riget, indgives 
anmeldelsen eller begæringen til skifteretten 
i den retskreds, hvor han har sit hjemting. 

Stk. 3. Er en skyldners dødsbo eller kon- 
kursbo allerede under behandling ved en 
skifteret, indgives begæring om konkurs 
eller ny konkurs dog til denne skifteret. 

§ 4. I de områder, der er henlagt under 
Københavns byret og retterne i Frederiks- 
berg birk, Gentofte, Lyngby, Gladsakse, 
Ballerup, Hvidovre, Rødovre, Glostrup, 
Brøndbyerne, Tåstrup, Tårnby og Hørs- 
holm, indgives de i § 3 nævnte anmeldelser 
og begæringer til sø- og handelsretten i 
København, jfr. dog § 3, stk. 3. 

§ 5. En anmeldelse eller begæring, som 
ikke er indgivet til den rette skifteret, hen- 
vises om muligt til denne, forsynet med på- 
tegning om dagen for modtagelsen. 

Stk. 2. Præsidenten for en landsret eller 
præsidenten for sø- og handelsretten i Kø- 
benhavn kan henvise behandlingen af et bo, 
som efter § 3 eller § 4 skulle behandles af en 
ret inden for hans embedsområde, til en 
anden ret, såfremt det findes mere hensigts- 
mæssigt at behandle boet ved denne ret. 

§ 6. Justitsministeren kan fastsætte be- 
stemmelser, hvorefter afgørelser af uden- 
landske domstole og myndigheder vedrø- 
rende konkurs, tvangsakkord og anden lig- 
nende insolvensbehandling skal have bin- 
dende virkning og kunne fuldbyrdes her i 
riget, såfremt de har sådanne virkninger i 
den stat, hvor afgørelsen er truffet, og aner- 
kendelsen og fuldbyrdelsen ikke ville være 
åbenbart uforenelig med landets retsorden. 

Stk. 2. Justitsministeren kan fastsætte 
bestemmelser om, under hvilke betingelser 
en fremmed stats lovgivning kommer til 
anvendelse ved bestemmelsen af retsvirk- 
ningerne af konkurs, tvangsakkord og an- 
den lignende insolvensbehandling, for så 
vidt anvendelsen ikke ville være åbenbart 
uforenelig med landets retsorden. 

Stk. 3. Justitsministeren kan fastsætte 
bestemmelser, h vorefter et bostyre i tilfælde 
af konkurs, tvangsakkord eller lignende in- 
solvensbehandling, som efter stk. 1 har virk- 
ning her i riget, skal kunne udøve samme 
beføjelser, som tilkommer det efter lovgiv- 
ningen i den stat, hvor bostyret er udpeget. 

§ 7. Anmeldelse om betalingsstandsning 
og begæring om konkurs eller akkordfor- 
handling indgives skriftligt og skal så vidt 
muligt angive skyldnerens fulde navn, per- 
sonnummer og bopæl, det navn, hvorunder 
han eventuelt driver forretning (firma,), 
hans erhvervsgren, samt hvorfra hans er- 
hvervsvirksomhed drives. Er skyldneren et 
aktie- eller anpartsselskab, skal registre- 
ringsnummeret så vidt muligt angives. Do- 
kumenter, der påberåbes, vedlægges. 

Stk. 2. Skifteretten påfører anmeldelsen 
eller begæringen datoen for dens modtagelse. 

§ 8. Skifteretten kan meddele den, som 
indgiver anmeldelse eller begæring som - 
omtalt i § 7, en kort frist, i almindelighed 
ikke ud over en uge, til at fremskaffe mang- 
lende oplysninger eller til at udsende på- 
budte meddelelser. 

§ 9. Anmeldelse om betalingsstandsning 
og begæring om konkurs eller akkordfor- 
handling offentliggøres ikke. 

Stk. 2. Enhver, der har retlig interesse 
deri, kan hos skifteretten få oplysning om, 
hvorvidt og hvornår en skyldner har indgi- 
vet anmeldelse eller begæring som nævnt i 
stk. 1, og hvem der eventuelt bistår ham. 

Stk. 3. Har en anmeldelse eller begæring 
som nævnt i stk. 1 været fremlagt i et of- 
fentligt retsmøde, kan enhver, der har retlig 
interesse deri, forlange udskrift af retsbø- 
gerne og de fremlagte dokumenter, der be- 
ror hos retten, efter reglerne i retsplejelo- 
vens § 41. 

Kapitel 2. 
Betalingsstandsning. 

§ 10. En skyldner, der ikke mener sig i 
stand til at opfylde sine forpligtelser, kan 
anmelde, at han har standset sine betalin- 
ger. 

Stk. 2. Anmeldelsen skal indeholde be- 
kræftet oplysning om, hvem der eventuelt 


